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Uberlieferte Worte Heraklits

Waihnen ist wie Fallsucht und das Auge triigt.

Nicht leichthin wollen wir iiber das Tiefste urteilen.

Nun ist der Bogen dem Namen nach Leben, in der
Tat aber Tod (Bogen = Bidg, Leben = Biog).

Einer gilt mir zehntausend, so er am meisten taugt.

In die gleichen Strome steigen wir und steigen wir
nicht ; wir sind es und sind es nicht.

Habt ihr nicht mich, sondern den Sinn vernom-
men, so ist es weise im gleichen Sinn zu sagen:
Eins ist alles.

Sie verstehen nicht, wie das Unstimmige mit sich
tiberexnstimmt : des Wider-Spannstigen Fiigung wie
bei Bogen und Leier.

Die Zeit ein Kind, — ein Kind beim Brettspiel;
etn Kind sitzt auf dem Throne.

Krieg ist aller Dinge Vater, aller Dinge Konig. Die
einen erweist er als Gotter, die andern als Menschen,
~ die einen ldft er Sklaven werden, die anderen
Freie.
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Uberlieferte Worte Heraklits

Mit der Begierde zu kimpfen ist schwer; was sie
will, erkauft sie mit der Seele.

Aus mangelnder Vertrautheit entgeht es (das meiste
Gottliche) dem Erkennen.

Dem Blioden fihrt bei jedem sinnvollen Wort der
Schrecken in die Glieder.

Ein und dasselbe ist Lebendiges und Totes und
Wachendes und Schlafendes und Funges und Altes;
denn dies schldgt um und ist jenes, und jenes wie-
derum schligt um und ist dies.

Die Wachen haben eine einzige gemeinsame Welt ;
im Schlaf wendet sich jeder der eigenen zu.

Fiir Feuer ist Gegentausch alles und Feuer fiir alles
wie Geld fiir Gold und Gold fiir Geld.

Das, was ist,) zerstreut sich und tritt zusammen
und geht heran und geht fort. (Fest ist nichts.)

Die Sibylle mit rasendem Munde Ungelachtes und
Ungeschminktes und Ungesalbtes hinausrufend dringt
durch Jahrtausende mit der Stimme, getrieben vom
Gott.
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